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¢ oganiastém j, i 0 rbinych rzeczach.

% Ajion- pn's mniaa fatf
]edyme tylko listy z powmszowamem zay-

mOwa}y dotychczas piéro moie, ale ogo-
laste j, tak - mn,le zamteresowa}o ze rad
festem Wmigsza¢ me trzy groszé W spra-
¥ Pana Y. é.i; i Pana K. K.— Kiedy we-
imie ochota pisania, zwyczdiem iest odzy-
" sie do Redakcyi, do Redaktora. JuZ
kich odezw Redakcya Tygodmka nie ma-
l"Mlebrala, z ktoérych, niewiem jak vvnele
d°brego 1 iytecmeoo wynikna¢ moze .

* Drw; , * z Smieszunskiey, i z Pre-
‘n“ﬂ!eratora, i z Medrzeckiey , riareszcie i
* Parterowicza, dobrze radzqcego ale za co
o Swéy rady sam nie W)kona? ¢o po-

ektach bez exekucyi? mmiey radzi€;
Tom | I . 84
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mniey proiektowaé, wiecey dzialaé.— Ale
to ogoniaste j, wzniecilo zapal mego piora,
a wiec, zwyczaiem przyietym....

Zdrowia dobrego, wszelkich pomysl-
nosci zycze! :

Czytalem pilnie co Pan zainformowany
0 ogoniastém, j, napisal, z tego uwazam,
ze Pan Y, é. i. naypokorniey upraszaiac
wimieniu Publicznosci, (Publicznosé niéma
przyezyny byé¢ pokorna, tak mi si¢ widzi,)
aby mogl si¢ sam o ogoniastém j, wywiedzie¢,
Ze nie przenikal, uzywania ogoniastego j,
co mnie cozkolwiek zadziwia. (Za tém nie
przenikaniem, swiadczy , utworzony przez
iego wyraz, nizeji. Moze bydz ze to tylko
udaie. ) — Powiada Pan Y. é. i. Ze ogoniasté-
g0 j, Litwini bardzo uzywaia, Ze moze wzi¢-
Ii go od Facinnikéw. To moze bydz nie
zawodna prawda i dowodéw na ia, jedli si¢
nie myle, mozna w Kronice Stryykowskiego
poszukaé¢, poniewaz Litwini od Palemona,
prosto z Rzymu pochodza.

Pan zainformowany powiada, ze ogo-
niaste j, nie jest nowoécia: Swiadczy sie hi-
storya literat Pol. i biblia , Ze w roku 1632
" bylo uzyte. Moze nie jeden z ezytelnikow
ciekawy by byl widzieé te biblia, w ktérey,
prawda iest, Ze ogoniaste j, iest prawie
tak uzywane, iak nam oznaymiono. Szko-
da ze Pan zainformowany, jakiégo mieysca
z niey nie przytoczyl. Maige pickny zbior
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bibliy w moiey bibliotece i wlasnie wspo-
mniong Gdanska biblie, maly wyciag z niey
uczyni¢.  Z piérwszych (czyli ezwartych)
xigg Krolewskich rozdziat I1. §. 5. 6.1 z dru-
gich xigg Samuelowych (czyli z drugich
krélewskich ) rozdziat XXIV, §. 16.

. Ze je pozébijal, 4 wylal krew jiko nd woj-

nie czdsu pokoju, y zmézal krwia jéko nid woj-
. mie pas swoj rycerski, ktéry mial nd biodrich
swojich, y boty swoje, ktore mial nd nogich
swojich. » ; :
Uczynisz tedy wedlug madroéci twojey; 4 nie-
gopuécisz zejs¢ szedziwosci jego w pokoju do gro-
o :

A Anjol Pénski byt podle bojewiskd Atdwny:
Jebuzejciykd. Y rzekt Dawid do Pani ( gdy nj-
rzal Anjola bijacego lndu) méwigce: :

Z moiey strony na wszystkie podania
Pana zainfomowanego i Panow informuig-
¢ych, przystaé nie moge.— Co napisal o wy
razach Polskich, na to, zgoda, zgoda, i je-
Szcze raz zgoda. Prawdy niezawodne. Moze

Ydz nawet ze excepcyi znich nie bedzie. —
Co napisal o wyrazach cudzoziemskich, nie-
Wiem jak Pan zainformowany z informuig~
“emi sadzi 0 wymawianiu przez cudzoziem-
€W u pas przyswoionych cudzoziemskich
Wyrazéw , naprzyklad wyrazow, aukcya
licy tacya... nie wiem jak dalece rzeczonych

Pangw delikatne ucho, potrafi rozroinié

Wyméwienie ich przez cudzoziemca, ktory
Ostatnie trzy litery iako dwie syllaby wy-
‘ = 24*

r 4
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mawia, od wymawiania tuteyszegos kraio-
wego, jak oni utrzymuia, w poiedynczey
syllabie — sadze tylko, Ze ci Panowie , kto-
rych potoczystégo w jedney syllabie glosu
postyszéé, zapewne cale Zycie szczescia miec
nie bede, ze piszae tym iezykiem, ktorym
mnie moéwié od kolebki uczono, zZe tak go
wymawiaia, iak 1 ia, inna drogag w mym ie-
zyku, iak prostym od dziecifistwa uzywa-
niem jego, nie ¢wiczony, zé wszystkleml
iednostaynie uzywam.

Przenikam nieiakie korzysei z uzywa-
niaw cudzoziemskich wyrazach ogoniastego
J» wsposobie iak Wspomnieni Panowie onim
mysla. Slyszcg to dobrze, ze Franc.ya? szym»
zle rymuia, ze Francya, stancya, e szyis,
chryza, lepiey sobie odpowiadaiag, 'Widz¢
roznice w wyrazach Germanje i Germanic
T'o wszystko mnie nie zaspakaia. Czemusi¢
to dzieie? w to nie wechodze. Moie mysl
Bedakeyi z tego powodu przesylam.

Sam Pan zainformowany, mimoiazdem
napomyka, ze po miekkiey spoélglosce po-
lozone przed samogloska i, (jak mu sie po-
dobale nazwac) kuse, Ze nie jest samoglo-
ska tylko akcentem. Zacbdz tego akcentu
prosto na mickkiey spélglosce jak winnych
razach klasdz nie mamy? piszmy , #ié, 7
Zema, Zima, Swat,dZécé, d zatym Germane —
to raz.

Powtore, nie wiele z‘ysknie na écisloscl

’
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ortografia cudzoziemskich wyrazow, przez
ogoniaste j, kiedy ma by¢ pisano, Daryusz
Alexandrya, zkad tu ypsilon? moia mysl
jest, ze jezeli nazwiska Shakespear , Voltaire,
calkowicie bywaig zachowywanue, zeby tym-
Ze sposobem pisaé wiernie, Dariusz, Alexan-
dria, Germania, nawet zachowuac dyftongi,
ktdych jezyk nie ma, Caesar, Scaevola.

Nie koniec natym,.... Juzem si¢ zme-
ezyl. Wiecey si¢ wdawacé w uczoné rzeczy
niechce. Pan zainformowany mnie jednak
buduie swoig mysla oznaymuiaca ze glos i, y,
pochodzi od poprzedniey spolgloski. To ie-
szcze iest wielka prawda. Zatym idzie zy-
czenie calkowitego wygnania ypsylonuz Pol-
skiego iezyka... Poniewaz nie jestem pis-
mienny , ze od poczatku na proiekta, na
propozycye bez exekucyinastawalem, a za-
tym mi sie pisa¢ niegodzi. To iest pewna
ze Pan zainformowany , posial w swoim pi-
semku o ogoniastym j, wiecey nowaliiek ino-
Watorskiego iadu, niz sie to na pozor wydaie.

Z niczym sie¢ od zwyczaidw odezw do
Redakcyi roéznié miechce, dla tego slowko
Przykladam za powabna plcig piekna, kto-
rey imieniem rzeczone odezwy dziwnym
Sposobem szastaig. Tym smieley to czynie,
Ze slyszalem istotnie narzekania o takie
Zuchwalstwa, i jesli tego bedzie potrzeba,
Moge damskié narzekania we wlasnem ich
Pismie zlozy¢. Stroia si¢ w ich imieniu mo-
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wigcy pisarze w ptyfenie z mody wyszle,
bo tak musze powiedzi¢ o wystudowaney
niewiadowosci podpisaney M!;drzeciie;)',
ktoraby takim tonem przed oémiudziesiat
laty zyiac przemawiaé nie Smiala, To nie-
ladnie, dawszy taki wysmazony podpis, cz:-
ni¢ ja obok nieswiadoma i cheacg udawad
wstret dorzeczy kraiowych. Nieprzecze, z¢
sposob jakiemi sa w Tygodniku pisané, mo-
Ze sic nam, a tym bardziey plci pickney nic-
podoba, byé jednak moze Ze bez nich,
Tygodnik naladowany takiémi pismami
jak to moie, nawet by si¢ utrzyma¢ nie-
mogt. ; S Y

Wracam do swego. — Smialo Panowie
zainformowani i informuigcy! $mialo! nie
odstraszaycie sie , wezcie si¢ do wiekszych
przemian , bo jesli wygnacie ypsilon z Pol-
skiego jezyka, wiele pozornych. nieregular-
nosci grammatycznych uprzatniecie, Qd-
bedziecie cierniowa droge, narazicie si¢ na
niecheé wszystkich, ale jak slodkie wam
wspomnienie przyszlosci! a nuz uda sig ce-
lu dopiaé 1 owezym biezgcych pedem, za so-
ba pociagniecie? co za pociecha! co za na-
groda tak walecznych czynow! — Owe gram-
matyczné nieregularno$ci, nie na moia glo-
we Meci Redaktorze dobrodzieiu, ale cokol-
wiek si¢ stanie, my w kaciku, przy szam-
panie, usmiéchaé si¢ mozemy.— iuvat dul-
ci Lyaeo solvere, Ppp.
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DO REDAKCYI TYGODNIKA WILENSKIEGO.

Mdéci Redaktorze!

Sklonny z natury do szukania slawy ido
zachwyeeti wszelkiego rodzaiu, maiac do te-
go* rozzarzong wyobraznia widowiskiem
teatrahlem, nagle zostalem tchniety bodcem
autoromanij, goraca poczulem chgé weysdz
w poczet tych co Tygodnik WPana lite-
rackiemi zbogacaia skarbami ijzosta¢ jesh
nie Polskim - Zofroa (Geofroi), bo to po-
dobno za trudno, ale przynaymnie’y jakim
Ixem.... Jakoz qulem sie do pioéra i to
co o kllku ostatnich widowiskach na papier:
wylalem, przesta¢ WPanu umyélilem. Lecz
los zZawistny ktéry mnie wszedzie w zyciu
moiém $ciga i w tym razie stawil si¢ na
przeszkodzie, bo jakié Pan Parterowicz u-
"przedzil mnie wypaliwszy arkuszowy do
WPana list o Teatrze , zachecaiac wpraw-
dzie do zaiecia si¢ recenzya teatralna, ale
zuchwaly odwazyl si¢ razem wklada¢ peta’
na ochotg piszacych 1 ostatnia-mysla swo=:
lego' listu odial émialosé tym, ‘ktorych - mo-
mentalny tylko do pisania napada zapal,
a ktérzy nie moga lub niechca w to ciagle
wprzegaé sig jarimo. Poniewaz. w  tych
ostatnich mieszeze sie 1 ja liczbie, (to jest
nieche¢ czy nie moge ciagla sie zaigé recen-
2ya), S$miala wiec ta, choc pomekad zba-



wienna P. Parterowicza myél, takie na mnie
sprawila wrazénie jak 6w w bliskosci ude-
rzaiacy plorun, ktory niezabiia wprawdzie
ale oglusza i mocno przeraza. Trzykroé
przystepowalem do poslania WPanu moie-
go listu i trzykroé dziwna jaka$ silg ode-
pchniety zostalem, Meczony dlugo ta we-
wnetrzng walkg juz cheialem oddaé na pas-
twe ogmovn nieszczesliwy plod piéra mo-
iego. Ale wiesz z do$wiaczenia Moséci Re-
daktorze! co moze cheé slawy ? ta celniey-
‘sza wszystkich dzialan ludzkich pobudka;
ona wiec uratowala praée moia (moae na
nie szczgscm\czytelmkow) od wiecznéy za-
guby...Ona dodala mi odwagi iz wzgardzn—
{em, uwagami P. Parterowmza, ‘ona mi¢ do-
tego sklonila Ze sxg odwazam zostaé raczey
J’psylonzkzem 1 owém w ciemney nocy zja-
wioném swiatelkiem ete, anizeli luby awoc
pracy moi€y w wiecznémzagrzebaé milcze-
niu...— Tak jest list ten zostal uratowa-
nym, ale ja go WPanu w caloéci dla wa-
znych niektérych przyciyn przeslaé jui nie
moge , a mledzy innémi 1 dla téy iz wiele
by zaial" mteysca, i ze okolicznosci ktore
zawieral poczgsci juz w zapomnienie poszly:
mierny wiec tylko zrobie wyiatek a ten
WPan jeili cheesz odday pod sqd Publi-
£znosci: — oto sa mniektore tego pisma u-
Waol u).% ;

a). List ’_tgn pjisa_u;byl przed dwdma tygodaismi. - -
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» Powrdbt na scene wilenska Pana Ma~
cieia Kazynskiego mie powinien bydz obo-
ietnym dla milosnikow Teatru, zwlaszcza
ze jest poprzednikiem tych sw1etnych acz
krotko maigecych trwaé chwil, w ktorych
IP. Boguslawski scen¢ uswietni litewska,
a ktory w Panu Kazynskim bedzie miak
jedne 2z silnieyszych podpor wzorowéy gry
swoiéy. Dwa widowiska b) w ktérych Pan
Kazynskl wystepowal dowmdly, Ze zawcze~
snie ]eszcze byloby usungé si¢ jemu ze sce-
ny, i ze do jego takze nie mozna stosowaé
Owey mysli ,, Solve senescentem! » W roli
nieznaiomego c) utwierdzil wyzéy wspo-
mniony zdanie tych, ktérzy w nim niepos-
polita do rdél czulych postrzegaia zdolnosé,
a ktora bedac skutkiem znaiomosci serca
téwiata jest w stanie pokryé przebiiaigcg
si¢ w nim niekiedy przysade ... W roli
Czarnieckiego d) mtrzymal szczeéliwie do
konca charakter nieugictego Rycerza, ktory
dla ocalenia oyczyzny Wszystko poswugcm
Jest gotow. Nie ]ego w tém wina Ze Autor
sztuki za nadto moze zrobil gadatliwym i
chelpliwym bohatyra polskiege, ktary Zyl

~——

b) Wyraz widowisko smiem uzywscé zamiast wyrazy
spektakl , reprezentacya.

€¢) W dramie niemieckiey Kocébue,, Nienawisé
ludar 1 zal ,,

) w dramie historyczaéy ,, Oblgaenie Wauznwy

L
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wowych wiekach gdzie wigcéy dzialaé jak

" moéwi¢ umiano i gdzie wyraz oyczyzna
“mie bedae tak pospolitowanym, niestuzyt do
upickniania zimnych nie kiedy dzisieyszych
peryodow.... Nakrecona nieco-i zawiklana
scena miedzy Wittembergiem na strazy
stoiacym aCzarnieckim w masce mlynarza
(ktérego by widz polak nie rad widzie¢ w po-
dobném polozeniu)ozieble byla nieco oddana
przezP. .. dobregozkadingd Aktora...icaly
zapalmezinego wodza Polakéw nie byt zdol-
nym do rozgrzania zimnego Szweda. Jan Ka-
zimierz ... postluchal w prawdzie rady P.
Thespisowicza e); oddal do skarbcu Krako-
wskiego pod dozor kustosza koronnego ber-
lo swoie krolewskie, ale zapomnial czy nie-
chciat zdigé zlota z glowy korone w czasie
niewygod i trudéw obozowych mniéy potrze-
bna, ktora dobry i skromny ten ‘Monar-
cha za ci¢zka dla siebie potém w czasie po-
pokoju mawet osadzil . ... Czarnieckiemu
, zarzuci¢ mozna bylo, iz niemial na ten raz
powainéy brody i chlubnie zdobiacey twarz
lizny; takim go albowiem widzieé moina
w galeryi. slawnych Polakéw ‘na Zamku
Warszawskim 1 takim w pieknéy kamien-

*

®) Czytay uwagi Thespisowiczs w Numerzé 1°
Tygodanika. v
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néy statui w Tykocinie na Podlasiu wysta=
wionéy f) . )

Przytoczylbym wiecéy mysli z owego li
stu o innych sztukach w przeciagu tych
dwéch tygodni granych, jak np. o dramie,,
Proba ogniowa, o Kom. operze,, Indyk du-
katami nadziany w ktoréy to ostatniéy PP.
Rogowscy, P. Kuczynski na stuszne zastuzyli
oklaski i nawet P..... w roli Kalamarzewicza
wiecéy jak miernym sie okazal); rzekibym co-
kolwiek o nieszczesliwéy traiedyi komiczno -
pociesznéy Czarownica Sydoniia,etc. etc. Ale
szczuploéé mieysca niepozwala si¢ mirozsze-
rzaé; powiem wiec tylko w ogolnosci, ze jak
wtamtym liécie tak i w ninieyszym radze¢
JPannie...... izlepiey byloby gdyby mogla
sie oduczyé owéy pieszczono - placzliwéy mo-

~

notonii, ktéra na nieszczescie i udrgczenie

‘uszu sluchaczow, za ozdobe swoi¢y jak wi-

———

f) Tykocidskie starostwo msdsne wieczném prawem
za uslugi oyczyznie Czsrnieckiewu, n3 sey-
mie walnoym Warszawskim 1661, v. 3 Jan Kle-
mens Branicki wnuk rzeczonego wystswil ko-
sztem wlasnym w Tykocinie kamienng znacznéy
wysokosci statug ma wieczna pamigé temu zba-
-wecy oyczyzoy. — Ze Czarniecki mial blizne na
twsrzy dowodzi owa czgsto przez niego przy-
taczana odpowiedZ zuchwstym Pankom, ktérzy
mu predkie iego z prostego szlachcica wynie-
sienie si¢ przymawiali; ,, Ja nie z soli, ani z roli
ale z tego co mig boli, ( wskazuigc ma blizng)
uresiem, ,, ;
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daé deklamacyipoczytala...— Pan N...kto-
rego prawdziwy talent w komedyi zasluguie
na pochwale moze si¢ wybornie obeysdz bez
owych telegraficznyck jestow 1 wykrzyknien
w dramach itraiedyach ktérémi on kochan-
ka sceny Warszawskiey g) chcac naslado-
waé w przesade niekiedy wpada. Prawda
1z w wielu mieyscach trzyma si¢ on szcze-
.Sliwie upatrzonego wzoru, lecz Aktor ten
daleko Sswietniéy wychodzi kiedy nie jest
nasladownikiem jak np w rolach komicznych,
do ktéorych on naywiccéy zdaie si¢ mie¢
- zdolnosci: 1 prawdziwie pickna gra we wezo-
rayszéy sztuce h) w roli Sapera dowiod} jak
wielkich jestnadziei talentjego, 1 Zze mu bar-
dziéy maska Talii niz sztylet krwawéy Mel-
pomeny przystoi. O wczorayszém napom-
knagwszy widowisku przemilezeé niemoge, i%
gra Aktor6w w ogé6lnosci ( miiam tu PP. Ski-
binskiego i Kuczynskiego, ktorzy zawsze pra-
wie zasluguig na pochwale) dosy¢ byla po-
rzadna i nadzwyczay ozywiona. Zastana-
wiaige sie nad przyczynami tego rzadkiego
u nas fenomenu wnioslem, iz celnieysza po-
budka téy energii w grze musialo bydz zape-
wne przybycie w dniu tym JP. Boguslawskie-
go do Jagielenskiey stolicy. Tak jest nieza-

g) tsk P.X. nszwsl L. Diuszewskiego.
h) W komedyi ,, Polacy w Hiszpenii. .



wodnie! przytomnosé tego wielkiego Mis-
trza robila znaczne wrazenie na graiacych
i niedziw , ze Parter nieiaka widzial réznicg |
w usitowaniach scenicznych. Aktorowie tu-
teysi tego wieczora mogli bydz porownani
z owymi walczacych szeregami, ktorych
przytgplone meztwo obudza si¢ 1 krzepl za
ziawieniem si¢ wposrodku nich meznego wo-
dza w ktérym pokladaia zaufanie... Oileiby
splynelo korzysci na scene tuteysza gdyby P.
Bogustawski, przez dluzszy czas niz sobie za-
mierzyl, chcial one gra swoig uswietniaé.!!!
Lecz jakkolwiek badz wy synowie Talii i
Melpomeny ! korzystaycie z téy zrecznoéei i
zapatruycie si¢ na ten celnieysgy w kraiu na-
szym wzor trudnéy waszéy sztuki,na nau-
ezycjela, ktory ze szkoly swoiéy wydal(ze
pPomine zmarltych) Szymanowskiego Dmu-
szewskiego, Kudlicza, Zolkowskiego Zda-
nowicza i t. d/ korzystaycie mowie z pory
Poki to tak swietnie zachodzace slonce, sce-
ny Polskiéy nie zgasnie!.. A stolica Litwy
radoscig jest przeieta, iz widzi w murach
swoich tego, ktory éwietny swoy zawod
na tuteyszey zaczal scenie iktory pozniéy,
............... przesady umorzyk
Pisal, grali graigcych na czas pozny stworzyl.
Mosci Redaktorze! przebaczy¢ raczysz
Zem sie¢ nad zamiar moy rozszerzyl: konhcze
Wiec to pismo proszac o te jedyna laske, abys
Pan do mnie niémial pretensyi o ciagle
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‘dostarczanie uwag teatralnych, i niemial
mnie za jakiego Pana Ypsylona lub Ixa..
Proszac naygorgcey otoiproszac abyé WPan
'mnie mial w swoiéy laskawéy pamieci, je-
stem z prawdziwym szacunkiem.

Unizonym Sluga

o (2)
w Wilnie dnia 27. :
Kwietnia 1816. r.
Ny 4
ODA OSMA 3
2 xiggi drugiey dziela wyborowego J. B. Roussesu.

Do

OPATA CHAULIEU.

Dop‘ki irwa!y promjenie

Eagodney, gwiazdy na niebie,

Musialem znies¢ utesknieaie ' : |
Niemegac ogladaé ciebie. * -
Rzeklem; nie gniewam sig za to,
Ze przeniosl Pales, Pomong,
T wdzigk jaki rodzi lato,

Nad miast zgraig uprzykrzong
Bo tak Glicery kocbanek 5
Gdy go chgé spoczynkn bodzie,
Spieszyl przepedzié poranek

W Tyburowych cieniow chiodzie,
Lecz dzié gdy wpaly srogie

- Pod psi3 gwiazdy znoyney pory
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Wysuszaig dary d;-ogie 3
Wonie przynoszacey Flory:

Ceyliz walczyé cheesz w tym wzgledzie

Z niewierney gwiazdy znoiami,

I uwedzi¢ sig ua grzedzie

Z ogrodu twego kwiatami?

Wierzay mi: a bierz przyklady 3

7. przyiaciél wgronie domowem,
Przybadz pod swiste afkady
Usigéé w cienin Klfltlﬂﬂ']ﬂl
W tym gmachu cérek Pamig:_i_

Madroéci stynie zabaWd, 7

I milsze si¢ sczgicie $wiecl;

Tam cig czeka roskosz prawas o
Tam znayiziﬁny bez halasu,

Maiac przytem wina nieco,

Medrca, co pewnego czasa ]
Szuhano wednie ze Swiecgs

A wéréd wesoley padniety

Kiéra z twoich ust wynika,
B&‘dli!l;z korzyié' mieé z zalety
U!zlgy Pu-.d wzrokiem Cynih- :
Teodor Narbutt,

MOIE FRASZKI,

=

2o Pidtra
PY"R, o Ipignlniu? odpowiedzieC staig:
Jest pszczolka, mala, kole, i slodycz wydaie.
{ do Temiry
Wnc’gz sie? wszak uciekias? jam Jzy niearonil
Temiro? ., ja sadzilam e ty bedziesz gonil.es

P g



e By

do Michata.

. Kianiam, klan'am jui dawno widziany Michale.
Smotny$? i placzesz? powiedZ zkad pochodzy-7ale? - .
Mialem znaczny maigt k.’ C6z wige? iestem wngdzy,
Sprawe przegralem. Czemu? nie mialem pienigdzy,

do O.
Gdy wicc nad trzy furye nie ma w piekle wigcey,

" Umieraycie $miertelni! Spieszcie sie czemprecéy |
Zyie jeszcze na sSwiecie tym igdza zsZarta
Panna Eleonora; ona bedzie' czwarta.

do Zony.
O Zorio rozpustnico ! patrz jak twa sasiadka,

“Jsk wiernie .kocha me2a, iak iest w strojach mierng;
Dobf.-z niéy gospody‘ni » Zona w $wiecie rzadka |
Tylko bizydka...ta ma to. Stad nie chicac jest wierng

U A S

ZAGADRKA.
—e———
Drzcdo jestem i mosze” owoce Kachanis,

" Nien.oc i placz szokaia wemnie pomieszkani4;
Mieszkaniem i mieszkaficém dion przychylna miote
Niewiedzac czy wystepek czyli wemnie cnota.

.

o :
v Dozwala si¢ drukowaé z warnakiem przedstawienia do Ko-
miteta szescin exemplarzow dla. mieysc 'umonyc{.» Dnia 26
wiesigca Kwietnia foku 1816 '

6. E, Groddick P; 0Ord. Gzt Kow, Cons.



